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Piosenka Zydéw o getcie?
Nigdy nieod$piewana.
Melodii zapewne nie wiecie3,
Treé¢ jej kazdemu jest znana.

Melodig jej niewinnych jeki,

A stowa jej to morze krwi,

To mordowanych okrutne meki,
To getta cial, krew i Izy.

Czarne getta kamienice
otoczone mrokiem,
Patrza w dét poprzez ulice

Slepe oczy ich okien.

Na murach czarno-biale obwieszczenie
Koloru cieplej $wiezej krwi,

A z niego patrzy stowo wysiedlenie?,
Omamia, szydzi i drwi.

Moéwili nam, ze idziemy na wschéd,
A my$my wierzyli, bo wierzy¢ bylo trzebas.

1 Piosenka Zydéw o getcie— tytut nadany przez redakrorke wydania zrédtowego. [praypis edytorski]

2Pjosenka Zydéw o getcie — autorka prawdopodobnie opisuje getto warszawskie, ale ze wzgledu na brak
informacji o jej losach, nie jest to pewne. W teczce z wierszem Ireny Goldblum w archiwum Zydowskiego
Instytutu Historycznego znajduje si¢ jedynie adnotacja: .25 lat, Warszawa”. [przypis edytorski]

3nie wiecie — dzi$: nie znacie. [przypis edytorski]

“wysiedlenie — w czasie IT wojny $wiatowej niemieccy okupanci przeprowadzili tzw. ,Wielkg akeje depor-
tacyjng”, czyli wywdzke mieszkaricow getta warszawskiego do obozu zaglady. Jej celem bylo zamordowanie
wigkszoéci zgromadzonych w getcie Zydéw. Deportacja trwata od 22 lipca do wrzeénia 1942. W jej wyniku
$mier¢ poniosto ok. 300 tysiecy ludzi. Na poczatku naziéci zabierali z getta tych, ktérzy uznani zostali za ,nie-
produktywnych”, czyli przesiedleficow z innych miast, wigZnidw i zebrakéw. Potem zaczeli wywozid inne grupy
ludzi, w tym tych, ktérzy wydawali sig by¢ uprzywilejowani, jak urzednicy lub pracownicy niemieckich firm.
Nie oszczedzili takze dzieci z internatdw i sierocificow ani pacjentdw i personelu szpitali. Podczas tych dwéch
miesi¢cy 2§3-300 tys. oséb zostalo wywiezionych i zamordowanych w Treblince. Ponad 10 tys. umarlo lub
zostalo zamordowanych w getcie, a okolo 11,5 tys. wywieziono do obozéw pracy. [przypis edytorski]

SMowili nam (...) mysmy wierzyli, bo wierzy¢ bylo trzeba — pierwsze wzmianki o tym, ze prawdziwym
celem deportacji mieszkaricow gett jest Zaglada, dotarly do getta warszawskiego na poczatku roku 1942. Nie-
zwykle wazne $wiadectwo zlozyt Szlama Ber Winer, ktéremu udalo si¢ uciec z Chelmna nad Nerem, gdzie
naziéci zastosowali po raz pierwszy do masowej zagtady Zydéw trujacy gaz. W lutym Bluma Winawer spisata
jego opowies¢ i dostarczyla grupie Ojneg Szabes, kierowanej przez Emanuela Ringelbluma. Do Warszawy do-
cieraly tez doniesienia o eksterminacji mieszkaricow gett we Lwowie i Wilnie. Wielu osobom trudno jednak
bylo uwierzy¢, ze co$ podobnego moze spotka¢ warszawskie getto, najwicksza dzielnice zydowska na terytoriach
okupowanych, ktérej mieszkaricy pracowali dla niemieckiego przemystu. Niemcy podtrzymywali te ztudzenia,
twierdzgc, ze ewentualne wywozki beda stuzyly transportowi Zydéw do obozéw pracy na nowo podbitych tere-
nach Zwigzku Radzieckiego. Grupa Ojneg Szabes po zbadaniu sprawy przekazata syjonistyczno-socjalistyczne;
partii Bund raport , Wypadki chelminskie”. List kierownictwa Bundu, w ktérym zawarte byly m.in. informacje
od Szlamy Bera Winera, trafit do rzadu polskiego w Londynie na poczatku czerwca 1942 (dostarczyt go Sven
Norrman, przedstawiciel szwedzkiej firmy w Warszawie). Prawdziwy charakter wywdzek stat si¢ jasny 22 lipca
1942, kiedy od Adama Czerniakowa, prezesa Rady Zydowskiej warszawskiego getta, Niemcy zazadali organiza-
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W getcie panowal wielki wladca glode,
Wigc szli ludzie na wschéd $mierci za kawatek chleba.

Bo w obwieszczeniu z poprzedniego ranka
Byta jeszcze malenika bardzo wazna wzmianka:
»Kto na Umschlagu” dobrowolnie stanie,

Ten trzy kilo chleba czarnego dostanie”,

Wigc dla n¢dzarza jedno zdanie:

»1rzy kilo chleba dostanie”,

Raz si¢ nasyci i wszystek® chleb zje,

A potem pojedzie nie wiadomo gdzie.

O, my wiemy, dokad jada wagony
Krwig nasigkle i poktute lzami®,
O, istnieri niewinnych miliony,
My$my powinni by¢ z wami.

Wyscie jechali na $mierci spotkanie
W nieznang $mierci dal,

Dla nas wieczne za zycia konanie,
Smutek, tgsknota i zal.

Z nami dhugie zostaly godziny szalone,
Beznadziejne w tgsknocie okrutne,
W dali oczy $miercig zamglone,
Ciche, bezgranicznie smutne.

I zdaje ci sig, ze je znasz,

Cho¢ sg dalekie i ledwie widziane,

Ze gdzie$ na pewno widziale$ t¢ twarz,
I stowa chwytasz ledwo doslyszalne.

I widzisz usta, tak dobrze ci znane,
Oddech ich czujesz tuz przy sobie blisko,

cji deportacji, w tym wydawania obwieszczeth nakazujacych codziennie stawienie si¢ 1o tys. Zydowek i Zydéw
do deportacji. Nastepnego dnia Czerniakéw popelnit samobéjstwo, prawdopodobnie bezposrednia przyczyng
tej decyzji bylo to, ze nie udato mu si¢ wynegocjowal oszczgdzenia dzieci zydowskich. Nie powstrzymato to
jednak deportacji. [przypis edytorski]

oW getcie panowatl wielki wladca gléd — warszawskie getto bylo zamknigte, nikt nie mégt go opusci¢ bez
zgody okupacyjnych wladz. Zapasy zywnosci i innych artykuléw przywiezione przez przesiedlericéw szybko
si¢ wyczerpaly, a w getcie zaczat panowaé gléd i choroby. Wynikalo to z planowej polityki nazistow, ktorzy
ograniczyli dzienng dawke kalorii do 180 (czyli 10 proc. tego, czego potrzebuje dorosla osoba). Nie pozwalano
na dostarczanie do getta lekarstw i szczepionek. Organizacje zydowskie prowadzily w tych trudnych warunkach
darmowe jadtodajnie, wydajace dziesigtki tysigcy positkéw dziennie, a zydowscy lekarze probowali ratowaé ofiary
glodu na wszelkie sposoby. Jednak przy braku dostgpu do zywnoéci i $rodkéw medycznych ponad go tys.
wiginiéw getta zmarlo z glodu i choréb jeszcze przed rozpoczgciem wielkiej deportacji jego mieszkaficow.
[przypis edytorski]

7Umschlag, whasc. Umschlagplatz (niem.) — dosk.: plac przetadunkowy; tu: poprowadzona od Dworca
Gdariskiego w Warszawie bocznica kolejowa wraz z magazynami, zlokalizowana u zbiegu ulic Stawki i Dzi-
kiej, stuzaca wymianie towarowej migdzy gettem warszawskim a tzw. ,strong aryjska”. Od lipca 1942 miejsce,
gdzie gromadzono ludzi wywozonych pociggami do obozu zaglady w Treblince. W oczekiwaniu na deportacje
spedzali na placu od kilku godzin do kilku dni. [przypis edytorski]

8wszystek — caly. [przypis edytorski]

wagony krwig nasigkle i poktute tzami — wagony, ktérymi wywozono mieszkaricow getta do obozu zaglady,
byly kolejnym elementem nazistowskiej machiny ludobéjstwa. Byly to wagony bydlece, czyli zaprojektowane
do przewozu zwierzat, bez miejsc siedzacych i wigkszych okien. W jednym wagonie stloczonych bylo wiele
0s6b, przy braku prywatnej przestrzeni do spania, czy zatatwiania potrzeb fizjologicznych. W czasie podré-
iy brakowalo wentylacji oraz dostgpu do jedzenia, wody i sanitariatéw. W $cisku, rozdzieleni od rodzin, nie
wiedzac, dokgd zmierzajg, Zydzi i Zydéwki spedzali zwykle kilka dni. Deportacje byly przeprowadzane pod $ci-
stym nadzorem SS (tj. nazistowskiej formacji paramilitarnej; pelna nazwa: Schuszstaffel der NSDAP, tj. oddziat
ochronny partii NSDAP), z uzbrojonymi strainikami stacjonujacymi zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz po-
ciggéw. Ci straznicy mieli za zadanie powstrzymaé ucieczki i utrzymywa¢ kontrolg nad deportowanymi przez
calg podréi. Jakikolwiek opér lub niepostuszedistwo spotykaly sie z surowymi karami. [przypis edytorski]
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I oczy widzisz rozumne, kochane,

Przed Tobg stoi kto$ drogi nad wszystko.

Wiee w tamtg strong kierujesz spojrzenie,

Gdzie zjawa stala, o, wlasnie tam,
W tej chwili pryska cudne objawienie,
A ty zostajesz sam.

Wagony, wagony, wagony

I ludzie, co w nich jechali.

Dusze nam nasze zabrali

I zostawili serc epigony!®.

Serc zostawili epigony,

By mogly krwawa ni¢ wspomnien snu¢,
Stucha¢ jak jads, jadg wagony

I czué, i konaé, i czué.

Serc zostawili nam epigony,

By mogla czasem nadzieja nowa
Zludne malowa¢ obrazy i stowa.
Nadzieja glupia, bezsensowna, nowa.
Moie przyjde do domu i zastang list
A w lidcie beda te stowa!!

Mote przyjde do domu i zastang list,
Z listem pigkny stanie si¢ $wiat,

A w licie beda tylko dwa stowa:
Twdj brat.

Mote przyjde do domu i zastang list,

Mata kartka papieru, prawie pusta, gladka,

A na niej tylko dwa stowa:
Twoja matka.

O, czarodziejska melodio marzen,
Jakze cudowne twe tony

Piesni ze wspomnient minionych zdarzer

I refren: jadgce wagony.

19¢pigon — mierny, nieudolny naéladowca, kontynuator nieaktualnych juz idei. [przypis edytorski]
WA w liscie bedg te stowa — na koficu tego wersu umieszczono znak [-], dodany przez Bozeng Keff, redaktorke
wydania Zrédowego: Tungo fez spiewajcie Muzy (Warszawa 2012). [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowaé i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/goldblum-piosenka-zydow-o-getcie

Tekst opracowany na podstawie: Tango fez $piewajcie muzy, pod. red. Bozena Keff, wyd. Zydowski Instytut
Historyczny im. Emanuela Ringelbluma, Warszawa 2012.

Wydawca: Fundacja Wolne Lektury

Publikacja zrealizowana w ramach biblioteki Wolne Lektury (https://www.wolnelektury.pl). Dotozyliémy
wszelkich starari, zeby ustali¢ aktualng tozsamos¢ i dokladna datg $mierci autorki, ale nie bylo to moiliwe.
Przyjmujemy, ze utwér ten jest w domenie publicznej — badZ autorka zmarla 70 lub wigcej lat temu, badz
pierwsze rozpowszechnienie nastgpilo 70 lub wigcej lat temu, a brak danych o toisamoéci (imieniu i nazwi-
sku zmienionym w czasie wojny, po niej, lub przyjetym po emigracji) kaze traktowaé te utwory jako pisane
przez autora, ktérego tworca nie jest znany (Art. 36(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych
z 4 lutego 1994 r.). Jezeli ktokolwiek posiada informacje o tozsamosci i/lub dokladnej dacie $mierci autorki,
bardzo prosimy o kontakt. Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pocho-
dzgcych z Funduszu Promocji Kultury — pastwowego funduszu celowego. Reprodukeja cyfrowa wykonana
przez Fundacje Wolne Lektury.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekufa, Maria Swietlik, Paulina Choromariska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
nosci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoéé kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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